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1. RELACION CON LA POLITICA HUMANITARIA DE ACT

La vision de ACT Alianza con respecto a su labor en situaciones de emergencia es facilitar una respuesta
ecumeénica eficaz que salve vidas y preserve la dignidad. Una respuesta eficaz de calidad es una respuesta bien
preparada, oportuna, coordinada, gestionada localmente y realizada a una escala adecuada para poder
atender las necesidades. Fortalecemos la resiliencia de las comunidades afectadas y rendimos cuentas a las
personas afectadas por la crisis. Las necesidades humanitarias determinan nuestras prioridades y los principios
humanitarios de humanidad, imparcialidad, neutralidad e independencia guian nuestra accion. Nuestra labor
coordinada de defensa y promocion a escala nacional, regional y mundial da mayor resonancia a las voces
locales de las poblaciones afectadas y ayuda a abordar las causas fundamentales de la injusticia y a promover
el respeto de los derechos humanos y la dignidad de todas las personas.

En la Politica Humanitaria de ACT se identifican cuatro tipos principales de emergencias para orientar los
mecanismos de respuesta humanitaria de la Alianza:

Emergencias locales/nacionales
Emergencias mundiales/a gran escala
Emergencias complejas

il

Crisis prolongadas
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El FRR se utiliza exclusivamente en la categoria de emergencias locales/nacionales:

Tipo 1: Emergencias locales/nacionales (véase la Politica humanitaria de ACT 2015)

Criterios:

e Emergencias repentinas que requieren ayuda de urgencia o una respuesta humanitaria.

e Se precisa una respuesta sectorial limitada; las necesidades pueden ser atendidas por un solo actor o
mediante la combinacién de actores locales.

e Poca cobertura mediatica a escala mundial.

e Menos de 150.000 personas afectadas.

e Existe la capacidad local/nacional para responder, pero la situacion sobrepasa la capacidad de los
mecanismos tradicionales de respuesta de la poblacién afectada.

e El/Los miembro(s) de ACT estan presentes en la zona del desastre, o tienen acceso a ella.

Pueden afectar a todo el pais o Unicamente a una regidn/comunidad especifica del pais (inclusive en el
contexto de una crisis prolongada).

Marco temporal:
0 a 24 semanas; las labores de recuperacién pueden proseguirse hasta un maximo de 12 meses.

Herramientas:

e Alerta (en un plazo de 24 horas): lanzada por el foro, difundida por la Secretaria.

e Solicitud al Fondo de Respuesta Rapida (en un plazo de 48 horas): hecha a través del foro por los
miembros encargados de implementar la respuesta. Para los foros que tienen un PPRE?, 0-24 semanas,
150.000 USD como maximo; para los foros que no tienen un PPRE, 0-12 semanas, 60.000 USD como
maximo.

e Llamamiento (si la recuperacién sobrepasa el plazo del Fondo de Respuesta Rapida (FRR); se debera
reembolsar el importe solicitado al FRR): el llamamiento se puede realizar en un plazo de 3 meses si la
situacion de emergencia se intensifica y/o el interés de los miembros/las promesas de contribuciones son
considerables.

e Supervisidn entre pares: obligatorio para las solicitudes al FRR que se convertirdn en un llamamiento, se
establece conforme a las directrices del foro.

e Evaluacioén: las solicitudes al que sobrepasan los 100.000 USD requieren una evaluacidn dirigida por la
Secretaria (puede ser llevada a cabo por un miembro donador o por la Secretaria).

e Mensajes de defensa y promocién de la causa humanitaria/comunicacion: obligatorio para todas las
solicitudes al FRR.

e  PPRE: puede requerirse una revision.

e Informes sobre la situacion: publicados por el foro/miembros encargados de implementar la respuesta
como minimo cada dos meses.

1 plan de Prevencién y de Respuesta para Emergencias
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2. PROPOSITO DEL FRR

El propésito del FRR es proporcionar una ayuda financiera esporadica a miembros de ACT Alianza durante los
primeros dias tras una situacion de emergencia nacional o local ante la que los miembros nacionales o locales
tienen la capacidad de responder. El objetivo es permitir a los primeros en responder ante la emergencia llevar
a cabo un programa de respuesta de emergencia inmediata centrado en salvar vidas, durante un marco
temporal de tres a seis meses. La respuesta debe realizarse conforme a los principios humanitarios, el Cédigo
de Conducta de ACT Alianza y la Norma Humanitaria Esencial. La naturaleza de la emergencia podria ser de
ocurrencia rdpida (v.g. un terremoto o una inundacién) o de naturaleza humanitaria compleja (v.g. una
situacion de desplazamiento interno como resultado de una crisis de los sistemas sociales, politicos y
econdémicos).

3. CRITERIOS PARA EL DESEMBOLSO DE LOS FONDOS DEL FRR

3.1 Elegibilidad para la solicitud de fondos del FRR:

e Los miembros nacionales y locales de ACT Alianza, con capacidad para responder solo dentro de las
fronteras de su pais especifico, pueden solicitar los fondos.

e Los miembros que tienen capacidad de respuesta mas alld de sus fronteras nacionales (como, por
ejemplo, en los paises vecinos) o que son considerados organizaciones mundiales o internacionales no
pueden solicitar los fondos.

e La elegibilidad para solicitar los fondos del FRR también estd limitada a aquellos miembros que hayan
firmado el Acuerdo de Cooperacién de los miembros y que se mantengan en buenos términos (v.g., el
cumplimiento de los requisitos de presentaciéon de informes en previas respuestas de emergencia de
ACT).

e Los socios locales de miembros mundiales o internacionales que no sean miembros de ACT tampoco
pueden solicitar los fondos.

3.2 Criterios para la aprobacién de los fondos:

e Los fondos del FRR deben estar destinados a acciones que salven vidas relacionadas con una
emergencia (comida, salud, nutricidon, saneamiento del agua, ropa, refugio, paquetes de articulos
domésticos, actividades psicosociales, transporte y logistica de base, gastos de apoyo y personal. No se
destinard mas del 5% del presupuesto total a costes indirectos).

e Lasolicitud del FRR debe presentarse en el plazo de 48 horas inmediatamente después de la ocurrencia
de la situacion de emergencia, y sera aprobada en 24 horas desde ese momento por la Secretaria de
ACT. Las solicitudes del FRR se regiran estrictamente por los plazos marcados por el Sistema de
asistencia humanitaria.

e Se recurrird al FRR en situaciones en las que una Unica transferencia de fondos, combinada con los
recursos disponibles en el ambito local, sean suficientes para cubrir las necesidades de esa emergencia.
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e En casos en los que, tras haber hecho uso del FRR, se realice un llamamiento (en el caso de que la
magnitud de la emergencia sea mayor de lo que se pensaba en un principio), los fondos iniciales del
FRR se consideraran como un avance de fondos. Esto significa que, una vez recibidos los fondos para el
llamamiento, la Secretaria de ACT realimentard el avance con los fondos para llamamientos hasta que
se haya recuperado la cantidad total.

e Los fondos del FRR pueden utilizarse para cubrir los gastos de realimentacion de los suministros de un
miembro en el pais en el que se utilizaron para la respuesta de emergencia.

e Solo se puede hacer una transferencia de fondos del FRR por cada situacion de emergencia. Por ello, si
hay mds de un miembro de ACT Alianza en un pais, deberia realizarse una consulta dentro del
foro/entre sus miembros antes de enviar la solicitud de fondos del FRR a la Secretaria de ACT.

e Las solicitudes de los fondos del FRR deben ser enviadas por el foro o contar con la aprobacion de
todos los miembros de ACT en el caso de que se trate de un pais en el que no exista un foro.

e Las solicitudes deben realizarse en concordancia con otras politicas y directrices de ACT Alianza.

3.3 Importe de los fondos:

e Los PPRE son fundamentales en el marco del FRR. El marco temporal para los proyectos de los foros
gue cuentan con PPRE es de 0 a 24 semanas y de un importe maximo de 150 000 ddlares.

e Para los foros que no cuentan con PPRE, el plazo maximo es de 0 a 12 semanas, y el importe maximo,
de 60 000 délares.

e Todo saldo no utilizado de la implementacién del FRR debe devolverse a la Secretaria de ACT.

4. TOMA DE DECISIONES

Los fondos disponibles para administrar el FRR con los que cuenta a Secretaria de ACT son limitados. La
Secretaria de ACT verificara con el mayor cuidado, en consulta y coordinacidn, las solicitudes de los
foros/miembros que soliciten los fondos del FRR para garantizar el uso mas adecuado de estos fondos. La
decisién sobre el desembolso de los fondos es la responsabilidad del Coordinador Humanitario Global, junto
con el Jefe de Estrategias y Alianzas.

por el RP

regional con los Aprobada por: el Jefe =

regional

de Estrategiasy
Alianzas

forosy el
Representante
Regional

el RP regional
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5. REALIMENTACION DEL FRR

El Fondo de Respuesta Rapida es un fondo global de ACT Alianza administrado por la Secretaria de ACT. Los
fondos del FRR son realimentados por los miembros de ACT Alianza y por otras contribuciones externas a la
membresia de ACT mediante un sistema de campafia anual. La Secretaria de ACT alienta y acoge con
beneplacito las contribuciones de aquellos miembros interesados por una emergencia especifica y un FRR en
concreto (ademas de las contribuciones anuales de los miembros para el fondo FRR global), con miras a contar
con fondos suficientes en el FRR global.

6. REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

6.1 Requisitos para la presentacion de informes para los miembros solicitantes:

e Al final del primer mes tras la ocurrencia de la emergencia, el foro/el/los miembro(s) solicitantes
enviaran un informe de situacién a la Secretaria de ACT, utilizando el formato que se proporciona. Se
invita a los foros/miembros a acompanar su informe con fotografias e historias de interés humano.

e Los miembros solicitantes elaborardn un informe narrativo y financiero final y lo enviaran a la Secretaria
de ACT en un plazo de 60 dias desde la conclusidn de las actividades en el marco del FRR, siguiendo las
directrices para la elaboracion de informes del FRR y de los llamamientos de ACT y utilizando el modelo
de informe financiero del FRR y de los llamamientos de ACT. La Secretaria de ACT proporcionara apoyo y
orientacién para el cumplimiento de estos requisitos.

e Se realizara el informe de los gastos con respecto al presupuesto original. El equivalente en ddlares debe
figurar junto con la moneda local que figure en el informe, tal como figura en el presupuesto.

e La Secretaria de ACT solicitara la presentacion de un informe de auditoria si un solo miembro recibe 50
000 ddlares o una cantidad mayor de un FRR. El informe de auditoria debe enviarse en un plazo de 90
dias desde la conclusidn de las actividades del FRR.

e Siun miembro recibe menos de 50 000, no es necesario presentar un informe de auditoria. No obstante,
el miembro debe incluir los fondos del FRR en la auditoria anual de la organizacién miembro. Los
ingresos y los gastos relacionados con el FRR deben estar claramente diferenciados en el informe de
auditoria anual. A pesar de que ACT no solicitara estos informes de auditoria de manera sistematica, el
miembro debe poder presentar el informe de auditoria anual si la Secretaria asi lo solicita.

e Enlos casos en los que se realice un llamamiento tras el uso del FRR (v.g. si la magnitud de la emergencia
es mayor de lo que habia previsto en un principio el foro/miembro de ACT), el FRR se considerara un
avance y sera reembolsado al fondo FRR global de los fondos para los llamamientos.

6.2 Requisitos para la presentacion de informes para la Secretaria de ACT:

e La Secretaria de ACT elaborard y divulgara un informe de sintesis (narrativo y financiero) entre los
miembros de la Alianza sobre el uso de los fondos FRR durante el periodo de enero a diciembre del afio
que corresponda.
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e Elinforme de auditoria anual de la Secretaria de ACT incluird el FRR.

e Los informes que figuran anteriormente se divulgardn entre todos los miembros en un plazo de 6 meses
desde el final del afio.

e En caso de que los fondos provinieran de la contribucidn de un miembro para un proyecto especifico del
FRR, se compartiran los informes narrativos y financieros finales que se reciban del/los miembro(s)
solicitante(s) con el miembro de ACT que realizd la contribucién, incluyendo los estados financieros
auditados si corresponde.
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